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TIGODN

Wychodzi we Wtorki i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygodnika w
Petersburgu, do Expedycyi
Gazet Petersburskiego Pocz-
tamtu, lub do xiggarni Gra-

fe; w Warszawie, w dru-
karni Zawadzkiego i Wgc-
kiego i w Biurze informa-
cyjnein; w Wilnie, w Xig-

garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urzedach.

PiaTEK

PETERSBURSKI.

GAZETA URZEDOWA

KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Roczna: w Rossyi
s poczta, a w stolicy, z no-
szeniom do mieszkan, 50 r,
ass. Potroczna, 25 r. ass.
odbiera-

Gré&fef

Bez poczty, dla
jacych w xiggarni
Roczna, 45 r. ass. Potrocz-

25 r. ass. Dla Krolestwa
Polskiego: Roczna, 55 r. ass*

Poétroczna, 28 r. ass.

24 Czerwca.
6 Lipca*

Od 1 Lipca biezacego roku rozpoczyna si¢ prenumerata na wtore pot-

rocze Tygodnika. PP. Prenumerujgacy proszeni sg o wczesne zglaszanie

trtbotiwot  £rct]

23 Czerwca.

Petersburg SLipea

W nocy s 13 na 14 b. m. o godz. 1, N.C esarz Jmc
wyjechal z Alexandryi w podr6z do Warszawy na Dyna-
Lurg i Kowno. W Dynaburgu J. C. Mo$¢ zatrzymywat

si¢ bardzo krotko; byt w Cerkwi Sobornej i obejrzawszy
roboty forteczne, pojechat dalej i szczesliwie stanat w twier-
dzy Nowogeorgiewsku 17 b. m. o 1 godz. popotudniu.
17, o 10ej rano, N. P axn byl w Soborze i potem ogla-
dat roboty forteczne, ktérych rozcigglo§¢ iwyborne wyko-
nanie zjednaly zupelng pochwate J. C. Mosci.
zostali przybyli :

Do obiadu cEesarskieEco wezwani

Warszawy na majace si¢ odbywacé przeglady i mane-
wra, Areyxiaz¢ Ferdynand i jeneralowie Pruscy: Grollmann
i Elster, begdacy przy nich olicerowie, tudziez wszyscy jene-
ralowie znajdujacy si¢ w Nowogeorgiewsku.

Po obiedzie c esarz Jm¢ powtornie ogladaé raczyt we
wszystkich wraz z Arcyxigcieni i

szczegotach twierdze,

dalszemi zagranicznemi go$émi, o 10 za§ wieczorem od-
jechat do Warszawy, dokad, wsréd ttumnego zgromadze-
nia ludu, przybyt o poinocy.

Miasto bylo o$wiecone.

trtbomoict  zcntrameztw

Wieden 19 Czerwca. Stan zdrowia Cesarza Jmci jest na

stopniu  powolnego polepszania si¢ i przeto biulletyny o

chorobie J. C. Mosci ustaja.

si¢.

Londyn 21 Czerwca. P aArLaMENT CEsarski. Izba lor-
dow. Na posiedzeniu 15 b. m. lord Brougham oswiadczyt
ze niema zamiaru na terazniejszej sessy! proponowaé wto-
rego czytania swego billu o zniesieniu od 1 Sierpnia b. r.
uczetmictwa negrow w osadach. Po odrzuceniu jpoprawy,
dazacej do rozeiggnienia na wszystkie wyznania chrze$cian-
skie prawa uwalniajacego Kwakrow, braci Morawczykow i
Separatystow od przysiggi w sadzie, izba wystuchata poraz
trzeci 1 przyjeta bill, jo uwolnieniu w pewnych przypad-
kach od przysiggi
anglikanskiego.

ustanowionej przez dogmata kosciotu

Na posiedzeniu 18 b. m. biskup Londynski zarzucat
Rzadowi ze sprzyja batwochwalstwu w Indyaeh Wschod-
lord

ile w prze-

nich, na co lord Melbourne odpowiadal. Potem
Brougham domagat si¢ zlozenia wyrachowaé
ciggu 10 lat wywieziono towaréw z Anglii do Haiti i zlo-

zenie to zostalo nakazane.

19go, lord Londonderry rozwijat swdj wniosek w przed-
miocie interesow Hiszpanii, ktory wzniecit ciekawa dyskus-
sya. SzczegoOly jej" nie znajduja si¢ jeszcze w dziennikach
angielskich.
15 b. m.

sala w komitecie ostatnie artykuly billu reformy municy-

Izba Nizsza. Na posiedzeniu Izba roztrza-

palnej irlandzkiej ktore =zostaly przyjete. Sprawozdanie s
tego billu naznaczone jest na 18, a trzecie odczytanie na

25 b. m. Na wniosek kanclerza skarbu

przyjeta
naréw, na 36 szylingow] cto wywozowe od cukrn rafino-

izba nast¢pnie

dwa postanowienia zmniejszajace ze 43 szyi. 2 de-

wanego, a ze 36 szyi. 10 den. na 30 szyi. clo od cukru
rafinowanego najlepszego.

16go, rosprawy metniaty interesu.
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18go, Bill o reformie municypalnej irlandskiej

zostal odestany do komitetu na wniosek sira J. Graliam,
dla roztrzasnienia wielu dodatkowych artykutéw, podanych
przez P. O’Connell. Artykuly te w cze$ci przyjete zostaly.
Bill o gromadzeniu w jednej osobie kilku beneficjéow du-
chownych, po przyjeciu
kilku artykuléw dodatkowych, podanych przez lorda J.
Russell; dodatek za§ wniesiony przez P. Freshfietd, ktore-

odczytany zostal po raz trzeci,

mu si¢ ten minister oparl, odrzucony zostal wigkszoScia
72 gloséw przeciw 42.

— Dzienniki ministeryalne zawieraja wazna nowing ze
wakujaca po $mierci P. Joy posada pierwszego barona skar-
bu irlandskiego byta ofiarowana P. O’Connell, ktory jej
nie przyjal, s powodu iz nie dosiagl jeszcze celu politycz-
nego, jaki sobie w interesach-Irlandyi zamierzyt.

— Pracuja teraz bez przerwy nad tunnelem i spodzie-

waja si¢ ze to pigkne przedsigwzigcie wkrotce bedzie
ukonczone.
— Odebrano z Vera Cruz wiadomos$ci po d. 5 Maja.

Blokada coraz si¢ staje Scislejsza, Rzad wszakze Mexykan-
ski nie ustepuje. Francuzi snieli tylko czekaé¢ do 15 Maja,
poczém mieli rozpocza¢ bombardowanie. Mniemaja ze to
zajScie nie moze si¢ skonczyé bez wojny.

—. Lord Durham przybyt do Quebec
Wielkorzadztwo Kanady.

— 15 b. m.
Wolnych Mularzy, §wietny obiad dla sira John Herschell,
Xiagze Sus-

27 Maja i objal

dany byl w Londynie, w wielkiej sali
na uczczenie powrotu jego z drugiej poétkuli.
sex prezydowal na tej uczcie.

— Dajemy tu Ceremoniatf, podtug ktérego juz si¢ w tej
chwili musiata odby¢ koronacya Krolowej Wiktoryi.

nParowie i parowe, przed przybyciem Krolowej zajmuja
miejsca przeznaczone dla nich w Opactwie Westminster;
lordowie duchowni i parowe w stronie -péinocnej, lordo-
wie $wieccy w potudniowej,

Krolowa, xigzeta i xiezniczki krwi, z urzednikami pata-
cowemi, wyjada z zamku Buckingham o 10ej, a stang w
Opactwie o Hej godzinie. Biskupi i lordowie spotkaja J.
K. Mos¢ u wejscia; Krolowa uda si¢ do przygotowanego
gabinetu dla ubrania sig¢, i wyjdzie stamtad w uroczystym
stroju.

Naczele processyi ida cztonkowie Bady Tajnej i wielcy
urzeduicy korony; za nimi xi¢zna Cambridge, xzna Kent, xzna
Gloucester, xigzeta Cambridge iSussex, Wielki Konslabl Irlan-
dyi, Wielki Konstahl Szkocyi, Hrabia-Marszatek Anglii, vice-
hrabia Melbourne z mieczem Stanu, lord Wielki Konstabl xig-
z¢ Wellington z laska Marszatkowska; znamiona (insygnia)

Krolewskie, patyna, Biblia, kielich, niesione przez Biskupoéw

Bangor, Westminster i Lincoln. Krélowa w szacie szkar-
latnej, axamitnej, podszytej gronostajami, ma na sobie
tancuchy wszystkich orderéw, a na glowie diadem zloty.

O$m dam honorowych niosa ogon szaty Krolewskiej; za
wejsciu orsza-
i insyg-
na poduszkach axamitnych. Heroldowie

nimi ida 24 damy i panny honorowe. Po
ku paziowie podadza wielkim urz¢dnikom korony

nia, ktore niesli

znowu li sktadajacy
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straz przyboczna Krélowej, zatrzymaja si¢ u
pierwszego stopnia tronu.

Krolowa, ukleknawszy chwile przy swym pulpicie do mod-
lenia sie, zasigdzie na tronie.

Arcybiskup Cantorbery, w assystencyi Lorda Kanclerza,
Lorda Wielkiego Podkomorzego i Hrabi-Marszatka, przy-
stapi do obwotania Krolowej w stowach: «Mosci-panowie,
ukazuj¢ wam Krdélowe¢ Wiktorya, prawa Wtladczyni¢ tego
Kroélestwa; niech wigc wszyscy ktorzy tu przyszli dla zloze-
nia jej holdn, przystepuja s kolei.» Arcybiskup powtdrzy
t¢ formul¢ obracajac si¢ w inne strony Opactwa. Krolowa,
stojac u tronu, patrzy ku zgromadzeniu, ktéore odpowiada
na formul¢ okrzykiem: »Niech Bog zachowa Kroélowe Wi-
ktorya.» Traby i kotty zewnatrz dadza si¢ stysze¢ po czwar-
tem wyrzeczeniu formuty. Kobierzec ze zlotoglowu roze-
stany bedzie na stopniach tronu, a na nim poduszka, na
ktorej Krolowa ma uklgknaé. J. K. Mos¢ pojdzie ku ol-
tarzowi dla zlozenia ofiary; odda arcyciskupowi Cantorbe-

ry, biorac z rak urzednikéw swego dworu: 1) nakrycie

na oltarz ze zlotoglowu; 2) zlewek zlota wagi jednego fun-
ta; arcybiskup odmowi wtenczas modlitwe zaczynajaca si¢ od
stow: «o Boze, ktory mieszkasz na wysokosciach». po modlit-
wie, Krolowa wroci na tron. Znamiona Krdlewskie ztozone sg

na oftarzu. Arcybiskup Cantorbery, w assystencyi biskupow

Rochester i Carlisle, odprawi nabozenstwo. Biskup Lon-

dynski bedzie miat kazanie, pocze'm arcyb. Cantorbery
zblizy si¢ do Krolowej izadajej ustanowione prawem pyta-
nia. Krolowa wstanie, pdjdzie ukleknaé na stopniach otlta-
re¢k¢ na Ewangelii $§w. wymowi

rza, 1 ttzymajac prawa

przysiege Krolewska koronacyjna, ucatuje xigge Swieta i
podpisze rote przysiggi.

Krolowa, po odmoéwionej przez arcybiskupa modlitwie,
podczas ktorej siedzi na tronie, znowu zblizy si¢ do olta-

rza: Mistrzyni strojow zdejmie z niej plaszcz szkartatny,
ktéry odniesiony bedzie do kaplicy $w. Edwarda. Krolowa
usiada na krzesle $w. Edwarda zastanem zlotoglowem i
zaczyna si¢ obrze¢d namaszczenia. Czterej kawalerowie Pod-
wiazki: xigz¢ Rutland, margrabiowie Anglesey i Exeter i
xigz¢ Buccleugh trzymaja nad glowa J. K.M. zlotolity bal-
dachin. Dziekan Westnainsteru wezmie z oltarza oleje $w. i
poda arcybiskupowi Cantorbery, ktéory namasci niemi Kro-
lowe na glowie i obu dloniach, na krzyz, mowiac: «Badz
krzesle Sw.

ktore beda

namaszczona." Krolowa, usiadlszy znowu na
Edwarda, roskaze potozy¢ na oftarzu ostrogi,
Jej podane. Arcybiskup, wzigwszy z ragk Lorda Melbourne
miecz stanu, da go w praw's reke Krolowej, mowiac:
uPrzyjm ten miecz Krolewski." Krolowa podejdzie ku otlta-
rzowi, i da biskupowi dla zlozenia na nim inng szpade, w
pochwie ze szkarlatnego, axamilu. Miecz Stanu bedzie wy-
kupiony przez Lorda Melbourne za 100 szylingow; dzie-
kan mu go zwrdci. Potem Lord wdzieje na barki N. Pani
plaszcz .ze ztotoglowu, a arcybiskup wtlozy pierscien Kro-
lewski na -czwarty palec, prawej r¢ki Krolowej.

Xiaz¢ Norfolk na kolanach przed Krélowa poda jej reg-

kawiczk¢ na prawa reke. Krolowa wdzieje t¢ rekawiczke,



petersburski.

na ktoérej wyhaftowane sa herby domu Howard. Dwa ber-

fa: jedno s krzyzem, a drugie z gol¢bica, dane beda we
dwie rece J. K. Mosci, przez arcybiskupa Cautorbery. Arcy-
biskup, biorac z ottarza karon¢ $w. Edwarda, blogostawi
ja, potem, w assystencyi kilku biskupow wktada i na
glowe Krolowej. W tej chwili zgromadzenie ilud zewnatrz
wykrzyknie «Boze zachowaj Krélowg... Parowie i parowe,
dotad majacy odkryte glowy, w tejze chwili wdzieja swe
korony, a biskupi mitry; zagraja traby i kotly
Wiezy i Parku dadza si¢ slysze¢. Potem podang bedzie J,
K. Mosci Biblia $w'. ktora odda dziekanowi. Po zaintono-
waniu «te Deum» Krolowa podjdzie usig$¢ na tronie, kto-
ry na poczatku obrze¢du zajmowala. Gdy Krdlowa usigdzie,
wielcy urzednicy Stanu, zgromadza si¢ u podndzka tronu.
(Dok, nast.)

15 b. m. donosi,

i dziala z

Stockholm. Gazeta Statstidning z d.
ze przy odjezdzie Cesarza Jmei Wszech Rossyi, Krol Jmé
nadat order Serafinow Wielkiemu Xigciu Konstantynowi,
i mianowal kawalerami tegoz orderu jeneralow: xigcia
Lieven ihrabi¢ Orlow, tudziez jeneral gubernatora Finlan
dyi xiecia Mienszikow, posta za$ Rossyjskiego, hrabi¢ Po-
tockiego, komandorem orderu Gwiazdy Polarnej, i rozdat
wiele innych orderow jeneralom, urzgdnikom Dworu i
oticerom marynarki Rossyjskiej.

Ze swej strony, Cesarz Jmé, nadat order Sw. Andrzeja
J. K. W. Xigciu Nastgpcy Tronu, i mianowal kawalerami
tegoz orderu Ministra Sprawiedliwosci hrabi¢ Rosenblad,
Marszatka Panstwa hrabi¢ Brahe, a orderu Sw, Alexandra
Newskiego Jen.-porucznika hrabi¢ Morner, tudziez rozdat
wiele innych rossyjskieh orderéw urzednikom Szwedzkim.

Paryz 23 Czerwca. W
ciggllety si¢c dalej rosprawy o sktadzie sztabu wojska. Izba

ktora zapewnia

izbie paréow, na posiedz. 16
przyjeta poprawe P. de Montalembert,
nieograniczenie prawo czynnej stuzby jeneral-porucznikotn,
ktérzy w czasie wojny dowodzili armija lub korpusem s
kilku dywizyj ztozonym. Potem P. d’Ambrugeac podal in-
na poprawe, mianowicie, izby jeneralowie wszelkiego stop-
nia nieinaczej mogli by¢ dymisyonowani, jak na wtlasna
prosbg¢. Ten wniosek popierany mocno przez jen. de Lau-
riston, dymisjonowanego zaroskazem Krdolewskim w 1837
r. dat powdd do zywych rozpraw, ktére az na posiedz. 18
ukonczyly si¢ odrzuceniem tak tego wniosku jak i podanego
w tymze duchu przez hrabi¢ Dejean. Nakoniec calte praw'o
o sztabie wojska zostalo przyjete wigkszoscia 86 glosow
przeciw 51.

Na posiedzeniu 22 b. m. Straznik Pieczgci zlozyl Izbie
pardw roskaz Krolewski, zamieniajacy ja na wladz¢ sadow-
niczg dla zawyrokowania w sprawie niejakiego P. Laity,
uwi¢zionego za wydanie broszury pod tytutem «xiaz¢ Napo-
leon w Strasburgu.). Izba w ciggu tegoz posiedzenia zamie-
nita si¢ w sadownictwo.

23 b. m. ciagngly
rentdow 5 procentowych.

si¢ dalej rozprawy o zmniejszeniu

— Izba Deputowanych, na posiedz. 16 b. m. przyjeta

projekt drogi zelaznej s Paryza do Orleans, wigkszoscig
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19 izba przyjeta szesé
przyjety' zostat

267 gltosow przeciw 27. Na pos.
innych projektow droég zelaznych.
przez izb¢ budzet dochodoéw'. 22go, Izba stuchata
o ustanowieniu biskup-

21 go,
sprawo-
zdania s prosb, s ktorych jedne,
stwa Algcrskiego, odestala do wlasciwego Ministra.

— P. Laity, niegdy$ porucznik pionier6w, miat czynny
udziat w awanturze Ludwika Napoleona w Strasburgu.
Siedzi on w wigzieniu Luxembourg: byt badany i protokot
badan zlozony juz jest Izbie paréw. Powszechnie mniemaja
ze autorem broszury, jest sam Ludwik-Nap.oleon.

«— P. Garro, Minister pelnomocny Mexykanski w Paryzu,
prosit o pasport i po otrzymaniu go wyjechat do Anglii.

— Xiafe de Joinville wyladowal w Norfolk w Wirginii

i stamtad udat si¢ do Washington i Filadelfii.

NOWINY Z HISZPANII.
, Cabrera i Alarch Copous zbili na glowg¢ pod Taragona
Meer, ktoéry z niedobitkami
Cabrera,

wodza christino, barona de
uciekt za Ebro. Strata jego wynosi 1,500 ludzi.
na czele 20,000 ludzi jest w prowincyi Moreila.

— Zwotana byla w Tolosa 11 b. m. rada wojenna, na
ktorej Don Ksrlos postanowit attakowaé Hernani 20 b. m.
Don Carlos 16 b, m. przeniést swa gtowng kwater¢ do
Elorria,

— Odebrano z Madrytu po 15 b. m.
Wszystkie umowy o pozyczke zostaly' zerwane; finanse rza-
dowe s3 w najsmutniejsze'm potozeniu.

Drezno 21 Czerwca. Krél Jm¢é wrocit wcezora wieczo-
rem do zamku Pilinitz s podrézy swej po Dalmacyl.

Neapol 9 Czerwca. Minister spraw wewngtrznych, przez
okolnik do wszystkich arcybiskupéw 1 biskupow, oznaj-
muje urzedowie o brzemiennos$u Krolowej i nakazuje pu-

tu wiadomosci

bliczne modty o szcze§liwe rozwigzanie J. K. Mosci,

Konstantynopol 30 Maja. Podlug najpdzniej-

T URCY A.
szych wiadomosci z Alexandryi konsulom angielskiemu i
francuzkiemu udato si¢ skloni¢ Vice Krola Mehmeta do
zaptacenia Porcie zaleglego haraczu. Mehmet przyrzekt niez-
wlocznie posta¢ pieniadze swemu agentowi w Stambule.

(Journ. de S. Pt. Gaz. Pet. Psz. Poln.)

WIADOMOSCI ROZMAITE.

Publiczno$¢ Londynska zajeta jest w tej chwili pojedyn-
kiem, ktory mial miejsce migdzy lordem Castlereagh i pa-
nem Gerard de Meley, matzonkiem pani Grisi. Okoliczno-
$ci tego spotkania nie maja uic uwlaczajacego dla tej staw-
nej $piewaczki.
lord usitowal zwrécicé

Od niejakiego czasu szlachetny

na si¢ uwage pani Grisi. Wszedzie, na publicznych zgro-
madzeniach, z zapalem wyrazal swe dla niej uwielbienie,
i kilkakro¢ codnia przejezdzat si¢ konno pod jej oknami.
Maz pani Grisi, obrazony =zostal takiem postgpowaniem i

umyslit kres mu potozyé, za pierwsza zrecznoscig. List
mlodego lorda do jego Zzony pisany,

nic mialo nic krzywdzacego dla

wpadt mu w rece.

Pismo to, szczesciem,
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pani Grisi; bylo to pierwsze oswiadczenie si¢ mlodego czlo-
wieka w wyrazach oznaczajagcych mito$¢ bez nadziei. P. de
Melcy, nie pokazujac listu zonie, zadal zado$¢ - uczynienia
od lorda. P. Benlinck od tego ostatniego, a P. Cottreau

od P. de Melcy, utozyli si¢ o warunki pojedynku, ktory
odbyt sie przeszlej soboty. Bron umowiona byta pistolet;
przeciwnicy stangli 6d siebie o 12 krokéow i mieli strzelaé¢
razem za danym znakiem. Nim do tego przyszto lord Ca-
stlereagh, z wlasnego natchnienia, oddal panu Cottreau pa-
pier w ktéorym uroczys$cie o$wiadcza, ze pani Grisi w zad-
nym sposobie nie zachgcala jego sklonno$ci. Przeciwnicy
dali ognia w jednym czasie i P. de Melcy przestrzelit lor-
dowi na wylot prawa r¢ke. Rana jest cigzka, ale nie nie-
bespiecznay

Odebrano w Londynie po 14 b. m. listy s Tunis
od sira Grenville Temple, ktory zajmuje si¢ odkopywaniem

dawnej Kartagi. Jest to trudna praca, gdyz czgsto trzeba

kopa¢ na 20 i wigecej stop, nim si¢ c0§ godnego uwagi

napotka. W tej chwili odkopuja dom na brzegu morskim

ktory zawiera przepyszne mozaiki.

Krajowcy nie sg zupelnie obojetni na zabytki dawnych

wiekoéw, i sag pomig¢dzy nimi bardzo starozytne tradycye.

.Bylem zadziwiony, moéwi uczony archeolog, styszac pro-

stego  wiesniaka tunetanskiego, opowiadajacego, swoim
wprawdzie Sposobem, calg historya Didony. Mowit on, jak
xi¢zniczka Malekah uciekla ze dworu Sultana brata swego;
przyszta tu i wykroita skor¢e wolg; jak jakis bey cudzozie-
miec do niej przybyl, blisko si¢ z nig zapoznal, a potem
skrycie odjechatl i jak Malekah czyli Didona z rospaczy si¢
spalila. Inny tunetanczyk opowiadal o Anriibalu, najpierw-
szytn jezdz¢éu w $wieci¢, ktory zawojowal caty kraj Mini,
zloteini

skad pote'm wrocit z Wielbladami, oatadowanemi

pierscieniami, ktére odebratl u zabitych i rannych.

Gitwttfeict,

Sledziolowstwo 'Hollenderskie. Hollendrzy trudnig sie tro-
jakiem rybotowstwem: S$ledziowem, sztokfiszowem i wielo-

rybowem. Dawniej potow $ledzi stanowil najznaczniejsza

gataz handlu hollenderskiego, byt gltownem zréodiem bo-
i dla

rzeczypospolitej, Teraz wprawdzie

gactwa tego kraju, tego zwano go zlota kopalnia
stracil dawniejsze zna-
czenie, ZaWSze jednak jest wielce waznym' dla Niderlandow.
Upadl byl zupelnie podczas zajgcia Hollandyi przez Fran-
cuz6w; po powrocie domu pranijskiego ozyt na nowo i
lubo

rosciggtosci, do jakiej byl doszedl w Ciggu trzech ostatnich

teraz ciagle si¢ Wzmaga, mu jeszcze daleko do lej

wiekow. lle byl waznym, dowodzi tego pomnik Wystawio-

ny w Berleit na czes¢ Wilhelma Beii-Kelsona, wynalazcy

sposobu wedzenia i pakowania $ledzi,
Pierwszy cios $ledziotowstwu zadaty wojny Anglii z Hol-

landya w konicu przesztego stolecia: korsarze angielscy

wszystkie statki rybackie zachwycili. Réwnie si¢ wiodlo
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anglikom za Francuskich rzadow; Francuzi brali gor¢ na

stalym ladzie, ale ich marynarka nie mogla stawi¢ czota
anglikom 1 aui wlasnych statkdw, ani sprzymierzencéw nie
zdotala ochraniaé, Z drugiej strony obudzony duch wojen-
nych zaborow zaszkodzit duchowi przemystowych przed-
siewzig¢, ktorym si¢ dotad Holendrzy odznaczali; w por-
tach nie bylo porzadku; nowi rzadcy portowi protegowali
handel pokryjomy, i urzadzenia o polowie §ledzi poszlty w
zaniedbanie. Procz tego malg ilos¢ sledzi, ktéore towiono,
tak urzadzano, ze do wywozu nie byla przydatna-.
Vlaardingen, na prawym brzegu rzeki Maas, jest teraz
stolica §ledziowego handlu; wysyla 100 okr¢tow na potow
Przed laty 56 Browershaven w Seelaud wysylato

dwa razy tyle okregtow;

$ledzi.
ale ten port dzi§ wcale jest pus-
ty. Maasluis, u ujscia rzeki Maas, Amsterdam i Enkhuizen
przy Zuider-See upadaja. Maasluis miato dawniej 200 ok-
retow, teraz ma ich tylko 20; Amsterdam ma jeszcze tylko
15, a Enkhuizen z 200 zeszto do 2 lub trzech. Wszystkie
innego handlu

te miasta, oprécz Aumsterdamu, zadnego

nie znaty; dla tego ich porty stoja teYaz pustkami. Jedno
tylko Vlaardingen utrzymato si¢ 'przy znakomitym handlu.
naleza albo do towa-
10go lub 11

si¢ na ratuszu

Okrety do potowu $ledzi uzywario,
rzystw albo do osob prywatnych. Czerwca
kapitan i oficerowie tych okr¢tow zbieraja
i przed urzednikami miejskiemi sktadaja przysigge, na
$ciste dochowanie wszystkich przepisow, $ledziotowstwa ty-
czacych si¢. Pote'm kazdy siatek wywiesza flage i 14 Czerw,
kapitan z oficerami i majtkami ida do ko$ciola dla upro-
$zenia dobrego poloWu; statki Szykuja si¢ w porcie do wyjt
$cia 1 bywaja odwiedzane przez osoby z miasta, przy czern
pospolicie pija za zdrowie kapitana 'i za pomyS$lnos¢ wyr
towarzyszy zawsze okfet

Flocie przeznaczony na

prawy-.
lazaret: po czternastu dniach jazdy okret ten przybija do
wysp Shetlandskicb, gdzie bawi dwa tygodnie dla dania
chorym wypoczynku. Sa na nim ciesle, ktorzy bywaja nk
inne statki w razie potrzeby posytani, tudziez oficer, ktory
pilnuje potowu, niedopuszéza skrytego handlu z -wyspami
wydanych prze-

(Dok, nast;)

U</

AMERYKANKA W POLSCE*

Shetlandskiemi, 1 przestrzega zachowania

pisow-.

R oMANS.

(Dokonczenie.)

II.

Przejdzmy teraz do listow Amerykanki 6 Yeligii, jezyku

i literaturze Polskiej. Pani Kkri§ta Raje'cka, wyjechata s
Kanady bez innej religii procz wtasnej. Pobyt dwuletni w
Polsce, daSvniejsze kraje ktore przejechata, widok tego
rosciggtiionego o$wiecenia, tego umyslowego ruchu, tegd

towarzystwa, zlozonego s tylu réoznorodnych plemion, ulrzy*

mujacego si¢ za pomoca jakiego$ wezta jednosci i bytu,
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naprowadza ja na drog¢ rozumowania, uwagi, pobudza w
niej instynkt jeszcze szukania czego§ za granicami zycia,
za tym progiem ludzkos$ci, ktorego istnienie przeczuwa na
widok tych ogromnych $wiatyn* tych wiez wysokich, ktore
czlowiek, jak mowi Bernardin de St. Pierre, umys$lnie sta-
wi na goérach, wyniostych miejscach, dzwiga pod obtoki,
aby si¢ jak najblizej do Béstwa przysunal.. Przeczuwa istnie-
uie Boga, na widok stopniowania miedzy tworami kryjg-
cymi ziemie: od kamieni do zZyjgcych roslin, od ruchomych
ryb i ptazéw, do imysinych i wladze glosu majgcych zwie-
rzqt:, dalej nareszcie czlowieka. Za nim musial by¢ Bog,
ktory to wszystko stworzyl, ktéry to utrzymuje w wiasci-
wym dla kazdego miejscu i czasie, ktoéry prowadzi te mi-
lijonowe istnienia, ozywia drzewa i ro$liny, barwi rozmai-

toScig t¢ roznorodno$¢ stworzefn, nadawszy im niezatarta
ceche pigknosci, harmonij izycia. Amerykanka przechodzi po-
te'm objawiona nasza religija jej przejmuje si¢ prawda i od-
tad jak mowi sama «Religija mego Adolfa jest ibg¢dzie moja.»

Caty ten list jest pigknie napisany, trudno naturalniej
wyciagna¢ z zewngtrznych przyczyn i cuddéw natury, ko-
nieczny byt Boga, ale kt6z to tak silnie wtada rozumowa-
kto tak

z jej istnienia

niem, kto nagromadza tak nieprzeparte dowody,

doskonale pojal chrzescijanska religij¢, kto
wyprowadza szczg¢Scie cztowieka, nadziej¢ na ziemi, blogos¢
Czy dzika dziewica Hurondéw po

w po$miertnem zyciu?

dwoch leciech spgdzonych w Europie mogla naturalnie
przyjs¢ do tak ogdlnej wiedzy, do tych badan, taka rozle-
tu jest

gla znajomoscig rzeczy napigtnowanych? "wszystko

dobrze, oprocz podobienstwa do prawdy, najwazniejszej

zalety kazdego romansu. Inaczej, od wodospadu Niagary,
do plaszczyzn naszej Polski, umyst Amerykanki musiatby

zrobi¢ postep olbrzymi,, niepodobny, wigcej zadziwiajacy,
jak kaskada rodzimego jej kraju.

Taz sama uwaga stosowac¢ si¢ daje do tych listow o je-
zyku i literaturze naszej. Niebylozby to podobniejszem do
prawdy, gdyby sam P. Rajecki pisat do Karisty, nizeli zeby
Amerykanka zawsze po dwuletnim w Polsce pobycie od-
slaniata przed nim te pigknosci jezyka naszego, o ktérych
przekonang, a

ktore

ledwo mata czg§¢ naszych ziemkow jest

ktore przeczué¢ si¢ nie dadza, bo to sa pigknosci,

trzeba uczué¢, pigknosci harmonii, dumy, jak tak pigknie
powiada autor, i sity; pigknosci byt swodj biorace z naszych
obyczajow, s przesztosci wydartej] towarzyskiemu zyciu, z
serca narodu. To wtasnie jest najlepszym dowodem nie-
wilasciwosci formy obranej przez autora; romans jest tu
poswiecony teoryi, jedno drugiemu uledz koniecznie mu-
siato.

Powierzchowna ta wada jest jedng ktorg tym listom za-
rzuci¢ mozna, jednakze przyjmujemy z wdzigcznosciag od
dzikiej Huronki, ten moze najpelniejszy obraz literatury
naszej, cieszymy si¢ na widok tych bogactw naszego je¢zyka,
w jedn¢ calo$§¢ zlanych, $wiadczacych o chlubnych i tak
dawnych pracach naszych, na polu nauk i stawy.
przystepuje

literatury na-

Po'wstepnym rysie oswiecenia w Polsce,

antor do wielkiego obrazu terazniejszej
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szej. Podziat ten na szkoly, w ktorym kazda z nich od-
dziela si¢ od innych odmiennemi barwami, i tak rzeczywi-
$cie uosabnia sig¢, jest bardzo szczgsliwym pomystem. Po-
dziat ten daje nam tatwos$¢ objgcia catosci tej literatury,
w pojedynczych jej odcieniach ocenienia kazdej jej dazno-
$ci, kazdego jej $piewu, iogédlnej nawet harmonii. Roéznica
iz rzeczywiscie dziat ten,

mig¢dzy niemi jest tak naoczna,

nie moze by¢ jak tylko naturalny, prawdziwy, ulatwiajacy
pojecie 1 nauke jej szczegdlng. Ma on jednakze jedne¢ nie
dobrg strong, o ktorej podzniej wspomnimy. Przystapmy te-
szkoty Li-

raz do jednego s tych wielkich dziatow, do

tewskiej.
za soba nieza-

Mickiewicz, jako tworca tej szkolty, ma

przeczone uwielbienie, ktére réwnie i autor amerykanki

podziela. Wspomnimy tu tylko o §licznym rozbiorze Wa-
lenroda, i o sprzeczno$ci naszego zdania wzgl¢edem Grazy-
ny. Poemat ten zdaje si¢ nam wlasnie jednym s tych, w
ktorych autor jest razem igenialnym poeta i wielkim arty-
sta. Powimy wigcej, iz co si¢ tyczy poezyi, wlasciwego jej
$piewu, zycia iprawdy, przektadamy Grazyn¢ nad Walenroda.

Mickiewicz, jak kazdy wielki poeta, nieszczgsciem dat
zycie mnoéstwu nasladowcom, ktérzy mniej wigcej szczgsli-
wie nie tylko szli wskazang im droga, ale co, gorsza nasla-
si¢ jego sposobem pisania,

dowali go blizej, przejmowali

przywtlaszczali sobie jego wyrazenia, my$li, z maltemi od-
mianami, proste nawet wyrazy, sktad i materyalne formy
wiersza. Wszyscy ci, ktorzy jakby w hierarchicznym po-
rzadku zalet po Mickiewiczu sg potozeni, oprocz Korzeniow-
skiego, zgrzeszyli tern na$ladownictwem niewolniczem, kto-
re posunione daleko, przetwarza si¢ w dziwng mieszaning

uczué, mys$li, juz dawniej nam znanych, a ktére z mier-
nosciag w innych oddane ksztattach, jak stare monety, traca
duzo na kursie i wadze. Ani Odyniec, ani Chodzko, nie

maja odmiennych rysow, ktéoreby ich nasladownictwo
usprawiedliwi¢ mogly, wyjawszy oryentalizm o ktéorym tu-
taj nie mowa. Korsak ma wigcej zycia; w lirycznych jego
poezyach, jest jakas Wznioslo$¢é, energija czucia, ktora go
cho¢ na chwilg¢ uosabnia od drugich.

Co sig¢ tyczy P. Korzeniowskiego nie zdaje si¢ on nam
naleze¢ do litewskiej szkoly. Poeta drammatyezny z wiel-
kim talentem, w innych swoich poezyach, wigcej zdaje sig
nam nasladowac¢ Bajrona, jak litewskiego wieszcza.

W Ukrainskiej szkole, ktora tak

nam widzie¢ w hierarchicznym porzadku

si¢ odroznia od litew-
skiej przykro
Zaleskiego po Gostawskim. Z reszta nie mogac i$¢ wspol-
nie z antorem, za kazdym z wzmiankowanych poetow, to
Gostawskiemu

tylko dodamy, ze pochwaly nieszcz¢dzone

zdaja si¢ nam za wielkie i niesprawiedliwe. Je$li kto, jest
to prawdziwie poeta bez cechy; tatwos$¢ jest jedyna zda-
niem naszem jego zaleta. O Zaleskim, Maleczwskim,Goszczyn-
skim, podzielamy zupelnie uwielbienie autora, dodamy tyl-
ko iz nikt z Ukrainskich poetéw, oprocz Zaleskiego, nie
posiada tak w peini tej rzewnej $piewnoS$ci, mocniejszego
czucia 1 zywszych obrazéw, wydatnych charakterow Ukra-

inkiej poezyi.
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W szkole Putawskiej, szkole blyszczacego wykonczenia

i poloru, z zadziwieniem widzimy Woronicza. Poeta z
wielka, $miatoscig izyciem, wlasnie jak mowi autor o jezy-
ku polskim, dumny inieugigty, ani stylem, ani wlasnoscia-
mi swej poezyi nie nalezy do szkoty Pulawskiej. I tu jest

wlasnie miejsce powiedzie¢ o tej niedobrej stronie tego

podziatu, iz u nas wsérdéd wielkiej liczby poetow ktorzy si¢
wydatnemi cechami dadza w odmienne szkoty pomiescié,

niezalezni, rézni stylem, zewng-

trznemi cechami poezyj. W ktorej
Naruszewicza, Trembeckiego, Woronicza? czy z nich wszy-

sg jeszcze inni, zupelnie
tez szkole umiescimy

stkich utworzymy jedna, czyli kazdego zrobimy mistrzem
osobnej? A przeciez dwaj ostatni odznaczajg si¢ mocno wsrod
genijalnych swoich utworéow, kazdy z nich osobnych ry-
sow, odmiennych usposobien: jeden zwolennik francuskiej
drugi prorok-poeta,

szkoty, jej filozofii i niedowiarstwa;

wieszcz-kaptan.

Caly ten obraz terazniejszej poezyj naszej, wlaczywszy do
niego szkole¢ Krakowska, najubozsza ze wszystkich, chociaz
Brodzinski jast w niej umieszczony, uzupeilnia z wzmianka
o innych poetach, ogoét poetycznych bogactw ktére posia-
damy. Zaiste widok pocieszajacy i peten nadziei! Jaki tu
bieg roznorodny, jakie odmienne daznosci, a wszystkie w

rézoych swych ksztattach, do jednego skierowane celu!

Jakie to bogactwa naszej narodowosci, jak szerokie pole
odkryte usitowaniom kazdego! Dotaczywszy do tego obraz
przesztosci, te

literatury polskiej z zlotego wieku naszej

rozbiory pelne nowych mysli, zdrowych roztrzasaé, ktore
si¢ nam pierwszy raz, w tak jasne'm $wietle napotkaé zda-
rza, wsparlszy terazniejszo$¢ imieniem Kochanowskich, Sy-
monowiczow 1 catego tego szeregu tych wielkich ludzi tak
sSwietnego wieku, jakaz to massa wzniostych prac, jakie bo-
gactwo jezyka, jaka rozmaito$¢ i harmonija $piewu! Dzigki
wigc autorowi zdotat
nas oznajomi¢ ze wszystkiemi tak réznemi barwami poezyj

amerykanki, ze w jednym obrazie,

naszej, ze nam obok daznosci terazniejszych, pokazal jako
przyktad, cala t¢ $wietna poetyczna przeszlo$é nasza, pet-
na takiego uroku i zycia, tak jasno si¢ odznaczajaca dziel-
nos$cig mysli, slachetnoseia i dumg jezyka. Obraz nie moz-
na wigcej zajmujacy, i w przyszlo§¢ bogaty!

Jednakze w tych listach spotykamy niektére opuszcze-

nia, ktore zapewna dobrowolnemi nie sag. Dla czego nie

widzimy w szkole ukraifiskiej Tomasza Padury, ktéry, zna-
komity poeta, jakze wyzszy od Gostawskiego, tylu zna-
nych poezyj jest tworca? Dla czego przeciwnie wspomina
tych wier-

Amerykanka o epigramatach Legatowicza, o

szykach ledwo wyjakanych, bez koloru, nawet

i zadnej

miernej wartos$ci?

KONIEC czeS$ci
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Pochwaty tak bezwgledne, rzucane z niejaka nieostroz-
no$cig, zachgcajag mierno$¢, ktora juz zalala literatur¢ na-
sza tysiagcznemi plodami pseudo-poetycznemi, zaczawszy od
poematéw opisowych, od Lainartinowskich medytacyj, od
Bajronowskich sceptyczno-ponurych obrazéow, do wierszy-
kow mitosnych do do stodkich
wych komplementow; Bogdajby dalej, nad ten ostatni wla-
sciwy jej zakres, nie posuwata swoich bezsilnych pokuszen.
swym sktadzie ogdlny rys tej

nawet sztambucho-

Oto jest w podwodjnym

takg przyjemnos$cia czytali. Musimy

xigzki, ktorasmy s
wszakze, dla spokojno$ci naszego sumienia, wspomnie¢ tu
o kilku uchybieniach jezyka. Sg natchnienia tak silne udzie-
lane Tworcg, (t. 1. k. 219), nie jest po polsku, réwnie w
wierszykach Zbigniewa, opisujacych nudy wioski, kiedy sig
skarzy na mnostwo owadow, czytamy:

A innych ze owaddéw, i nieznanych miastu

S tego jednego drzewa.......oeviieneenn.

oo e wyszto ich dwunastu, ft. 1. k. 33)

Poprzestaniemy na tych dwoch
tu wspomnie¢ jeszcze o

Dwunastu owadow!. ..
tylko przyktadach. Mogliby$my
matej sprzecznosci migdzy Amerykanka iZbigniewem wzglg-
dem poezyj gminnych, i ich wplywu na literaturg, o tych
wierszach Dmochowskiego, tlumacza Iliady, silniejszych jak
sam oryginal; ale przykro nam dla tych szczegdélowych
zboczen, odrywaé¢ nasza uwage od tego wielkiego obrazu
naszych literackich bogactw, od lej szcze$liwej mysli, kto-
tak zajmujaca lekturg, xiazke z obudwu

peing glebokich uwag,

rej winnismy
wzgledow tak dobrze
wzniostych mysli i bezstronnego sadu.

napisanag,

Amerykanka ma jeszcze za soba t¢ tak rzadka, chociaz

przypadkowa zaletg, iz wilasnie wyszta w czasie najwlasciw-
szym, w epoce dla ktorej stala si¢ prawie potrzeba, bo w
terazniejszym ruchu umystowym, w usilowaniach prawie
powszechnych, prace podobne tej, oznajamiajace nas z na-
tak jasne $wiatlo na

szg przeszto§cig literacka, rzucajace

terazniejsze nasze potozenie, stang si¢ zapewna powodem

do nowych badan, do rozleglejszych poszukiwan, na lite-

rackiej niw'ie naszej. Stad nieocenione moga wyniknaé

skutki i pozbycie si¢ obcego nasladownictwa,
ojczystej literatury, i chod juz staty, wlasny, narodowy, za-

zamilowanie

miast terazniejszego jeszcze wahania si¢ iniepewnej barwy.

Amerykanka w Polsce, pomimo niewtasciwos$¢ swej for-
my, ma swoja niezawodna przysztos¢, jest to to jedno s tych
kilku dziet wysztych teraz, noszacych na sobie pigtno wy-
sokich zdolnoséci i sumiennej pracy. K. P.
d. 10 Maja 1838 r.

Nastgpny 51 nnmer Tygodnika, wyjdzie za tydzien, 1 Lipca.
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